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COBRA

IMPORTÉ PAR BATIMEX.
112 Rue Ampère, ZI de la Plaine du Caire

13830, Roquefort la Bédoule
France



Open the packaging of the drying rack. Check that all parts have been delivered.

Drill holes at the marked points.Mark the desired location.

Drive the plugs into the drilled holes. 6.Tighten the screws into the wall.

Enjoy the tidy space!The drying rack is ready for use.
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Ouvrir l’emballage du séchoir

Marquer l’emplacement souhaité Percer des trous aux points marqués

Enfoncer les bouchons dans les trous 
percés Serrer les vis dans le mur

Le séchoir est prêt à l’emploi Profitez de l’espace bien rangé



INSTRUCTIONS FOR WASTE DIPOSAL
consignes pour le traitement des déchets

Conformité du produit relative aux dispositions des directives communau-
taires. Product conformity with the provisions of community directives. 

Notre entreprise contribue financièrement à un système global de tri, de 
collecte selective et de recyclage des déchets d’emballages ménagers. 

Our company contributes financially to a global system of sorting, selective 
collection and recycling of household packaging waste.

Triez et recyclez l’emballage - Sort and recycle the packaging 

Emballage recyclable - recyclable packaging

@kitchenmove
www.kitchen-move.com

Cet appareil est un déchet électrique et électronique. Il doit être recyclé et ne doit pas être 
mis au rebut avec les déchets domestiques. This device is electrical and electronic waste. 

It should be recycled and not disposed of with domestic waste.


